
Vacuum cleaner
User manual
SC18M31**** Series

• Before operating this unit, please read the instructions carefully.
• For indoor use only.
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• Before operating the appliance, please read this manual thoroughly and 
retain it for your reference.

• Because these following operating instructions cover various models, the 
characteristics of your vacuum cleaner may differ slightly from those 
described in this manual.

Caution/Warning symbols used 

WARNING

Indicates that a danger of death or serious injury exists.

CAUTION

Indicates that a risk of personal injury or material damage exists.

Other symbols used 

NOTE

Indicates that the following text contains additional important information.

Safety information

PREPARATION
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Important safety instructions

When using an electrical appliance, basic precautions should be observed, 
including the following:

WARNING

This vacuum cleaner is designed for household use only.

Use the vacuum cleaner only for its intended use as described in these 
instructions.

Always install the filters in the correct position as shown in this manual.

Failure to meet these requirements could cause damage to the internal 
parts and void your warranty.

Please contact the manufacturer or service agent for a replacement.

General

• Read all instructions carefully. Before switching on, make sure that the 
voltage of your electricity supply is the same as that indicated on the 
rating plate on the bottom of the cleaner.

• This appliance is not intended for use by persons (including children) with 
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience 
and knowledge, unless they have been given supervision or instruction 
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety. 
Cleaning and user maintenance shall not be made by children without 
supervision.

• Children should be supervised to ensure that they do not play with the 
appliance. Do not allow the vacuum cleaner to run unattended at any 
time.
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Power related

• Switch the vacuum cleaner off on the body of the machine before 
unplugging from the electrical outlet. Disconnect the plug from the 
electrical outlet before emptying the dustbin. To avoid damage, please 
remove the plug by grasping the plug itself, not by pulling on the cord.

• The plug must be removed from the socket outlet before cleaning or 
maintaining the appliance.

• The use of an extension cord is not recommended.

• Please prevent any risk of electric shock or fire.

 – Do not damage the power cord.

 – Do not pull the power cord too hard or touch the power plug with wet 
hands.

 – Do not use a power source other than the national rated voltage and 
also do not use a multi-outlet to supply power to number of devices at 
the same time. 

 – Do not leave the power cord carelessly on the floor.

 – Do not use a damaged power plug, power cord or loose power outlet.

 – Turn off the power before connecting or disconnecting the power plug 
to the power outlet and make sure your fingers don’t come in contact 
with the pins of the power plug.

 – Do not disassemble or modify the vacuum cleaner. When power cord is 
damaged, contact the manufacturer or service agent to get it replaced 
by certified repairman.

 – Clean dust or any foreign matters on the pin and contact part of the 
power plug.

• Unplug the cleaner when not in use. Turn off the power switch before 
unplugging.

• If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer 
or its service agent or a similarly qualified person in order to avoid a 
hazard.
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In use

• Don’t carry the vacuum cleaner by holding the hose. Use the handle on 
the vacuum cleaner set for lifting or carrying vacuum cleaner.

• Unplug the cleaner when not in use. Turn off the power switch before 
unplugging.

• Do not use outdoors, or on wet rugs or surfaces.

• Do not use this product outdoors since it’s designed for household use 
only.

 – There is a risk of malfunction or damage.
❇❇ Outdoor cleaning : Stone, Cement

❇❇ A billiard room : Powder of a chalk

❇❇ An aseptic room of a hospital

• Do not use the vacuum cleaner to suction up liquids(such as water), 
blades, pins or embers.

 – There is a risk of malfunction or damage.

• Be sure children do not touch the vacuum cleaner when you use it.

 – The children may get burned if the body is overheated.

• Do not mount or make any physical impacts on the body.

 – It may result in injury or damage.

• Do not use the vacuum cleaner to pick up matches, live ashes or cigarette 
butts. Keep the vacuum cleaner away from stoves and other heat sources. 
Heat can deform and discolour the plastic parts of the unit.

• Avoid picking up hard, sharp objects with the vacuum cleaner as they 
may damage the cleaner parts.
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• Do not block the suction or the exhaust port.

• Do not use the vacuum cleaner without a dustbin and filters in place.

• Do not use worn deformed or damaged filters. Insert filter properly.

 – It can be a reason of penetration of dust and debris into motor.

• If there’s any gas leak or when using combustible sprays such as a 
dust remover, do not touch the power outlet and open the windows to 
ventilate the room.

 – There is a risk of explosion or fire.

• Do not use this vacuum cleaner to clean building waste and debris, toner 
of laser printer. Regularly keep the filters in clean conditions to prevent 
of collecting fine dust in them.

• Dry carpet cleaners or fresheners, powders and fine dust such as flour 
should be only vacuumed in very small amounts.

• Use extra care when cleaning on stairs.

• Do not use to suction up water.

• Do not immerse in water for cleaning.

• The hose should be checked regularly and must not be used if damaged.

• Hold plug when rewinding onto cord reel. Do not allow plug to whip 
when rewinding.
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Cleaning and maintenance

• Do not lift or carry the vacuum cleaner putting a brush in the groove for 
storage.

• Never twist dust filter after washing.

 – It can be a reason of deformation or damage filter.

• Use a dry cloth or towel to clean the body and make sure to unplug 
the vacuum cleaner before cleaning. Do not spray water directly or use 
volatile materials (such as benzen, thinner or alcohol) or combustible 
sprays (such as a dust remover) for cleaning.

 – If water or other liquid gets into the product and causes malfunction, 
turn off the vacuum cleaner, unplug the power plug and then consult a 
service agent.

• Do not use alkaline or industrial detergents, air fresheners or (acetic) 
acids to clean the washable parts of the vacuum cleaner. (Refer to the 
following table.)

 – It may cause damage, deformation or discoloration of the plastic parts.

The washable parts Dustbin of the body, Dust filter

Available detergent Neutral detergent Kitchen cleaner

Unavailable detergent Alkaline detergent Bleach, Mold cleaner, etc.

Acid detergent Paraffin oil, Emulsifier, etc.

Industrial detergent NV-I, PB-I, Opti, Alcohol, Acetone, 
Benzene, Thinner, etc.

Air freshener Air freshener(Spray)

Oil Animal or vegetable oil

Etc. Edible acetic acid, Vinegar, Glacial 
acetic acid, etc.

• Do not stand on the hose assembly. Do not put weight on the hose.
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CAUTION

In use 

• Do not use the pipe for anything other than its intended purpose.

 – It may result in injury or damage.

• Do not pull the power cord fully and hold the power cord with one hand 
when rewinding it.

 – If you try to pull it fully, power cord can be damaged and if you don’t 
hold the power cord while rewinding, it may lose control and cause 
injury or damage to people or objects around it.

• If any abnormal sounds, smells or smoke come from the vacuum cleaner, 
immediately unplug the power plug and contact a service agent.

 – There is a risk of fire or electric shock.

• Do not use the vacuum cleaner in any places near heating appliances 
(such as stove), combustible spray or flammable materials.

 – It may cause fire or deformation of the product.

• Empty the dustbin before it is full in order to maintain the best efficiency. 

Cleaning and maintenance

• Unplug the vacuum cleaner if you do not use it for a long time.

 – It may cause electric shock or fire.

 

1_VC3100_EN_00753N-01_ST.indd   9 2019-06-22   오후 10:24:55



English10

IN
STA

LLA
TIO

N

Name of the parts
Product design may differ depending on the models.

01 Pipe
02 Handle control
03 Hose
04 Dustbin
05 Power button

06  Cord rewind button / Carry handle
07 Power cord
08 Outlet filter
09 Anti-Tangle Turbine(Cyclone Force)

INSTALLATION

03

02

01

08

04

06 07

05

09
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Accessories
Accessories may differ depending on the models.

Hose Hose Hose

Pipe 2-step brush Pet Brush

Power Pet Plus Brush Parquet master Porch brush

2-in-1 accessory User manual
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Using the vacuum cleaner
Suction control may differ depending on the models.

OPERATIONS

Using the body

Power cord

On/Off

Suction control

MIN MAX

0201

01 Low suction power
02 High suction power

Using the handle

NOTE

• To vacuum fabrics, reduce suction using 
the appropriate method as shown in the 
image.

• The handles do not control the power of 
the product.

03

02

01

Transmission

01 Power ON/OFF
02 Minimum / Medium suction power
03 Maximum suction power

NOTE

• Do not cover the transmission with a 
hand. If it is blocked, the product will not 
work. 
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Using the brushes

❶ ❶❺ ❷ ❸

❻
❼

❹

Where to use the brushes

❶ 2-step brush

❇❇  Floor

 Carpet

❷ Pet brush ❸  Power pet plus 
brush

❹ Porch brush

❺ Parquet master ❻ Dusting brush ❼ Crevice tool
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Cleaning and maintaining
You must unplug the vacuum cleaner before cleaning it.

MAINTENANCE

When to empty the dustbin

Cleaning the dustbin

Clean the dustbin if there is a lot of dust in 
the bin.

1 2

3 4

01

02

5 6

7 8

01

02

Push

9

01

02

Click

10

❇❇ Anti-Tangle Turbine(Cyclone Force)

 – Based on internal testing. Tested at the 
turbine fan using a mix of hair, pet hair  
on Floor.

CAUTION

• If tool is required for cleaning, 
please be careful not to damage 
the mesh.

How to empty the dustbin easily
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Cleaning the outlet filter

1

01

02

2

3 4

5
Click

6

Cleaning the pipe

Cleaning the dust filter

1 2

3 4

5 6

7

Click

8

CAUTION

• Make sure the dust filter is completely 
dry before putting it back into the 
vacuum cleaner. Allow 12 hours for it to 
dry.
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Cleaning the brush

2-step brush

❇❇ Cleaning method for the 2-step, Parquet 
master and Porch brushes is the same.

1 2

01

02

3 4

5

02

01
6

Power pet plus

1 2

3 4

Pet brush

Cleaning the hose

Storing the vacuum cleaner
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In use

NOTE

• Product features may vary according to model.

• If the handle control is not working, the vacuum cleaner can be operated using the 
[Power] button on the body.

• When you use the dusting brush or crevice tool, you may feel vibration from the 
vacuum cleaner.

• The operating noise may change once the safety device is activated to prevent the 
dustbin from getting detached.

 – The circular tube on bottom of the dustbin prevents dust from spilling out.

• When the vacuum cleaner does not work, replace the batteries. If the problem persists, 
please contact our authorized dealer. Use 2 batteries of size AA.

CAUTION

• When removing the power plug from the electrical outlet, grasp the plug, not the cord.

• Please do not press the button of dustbin handle when carrying the vacuum cleaner.

• For storage of the product, park the floor nozzle in the small groove on the bottom of 
the body.

Cleaning and maintenance

NOTE

• To clean the dust filter, add neutral detergent into lukewarm water and soak the filter 
for 30 minutes before washing it.

• Do not wash the outlet filter with water.

• To maintain the best performance of the outlet filter, replace it once a year.

• To prevent floors from scratches, inspect condition of the brush and replace it if it is 
worn down.

• Replacement filters are available at your local Samsung service agent.

• Hold the power cord and then press the Cord rewind button since you can get injured if 
the power cord may lose control while rewinding it.

• If the power cord is not rewinding well, press the Cord rewind button again after pulling 
the power cord about 2 ~ 3 m

• To empty and clean the dustbin, you may rinse the dustbin with cold water.

• When suction power is noticeably reduced continuously, please clean the dust filter by 
referring to the "Cleaning the dust filter" section.

Notes and cautions

APPENDICES
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CAUTION

• Make sure the dust filter is completely dry before putting it back into the vacuum 
cleaner. 

 – Allow 12 hours for it to dry.

• Dry the dust filter in the shade, not under sunlight, to prevent transformation or 
discoloration.

• When suction is noticeably reduced continuously or vacuum cleaner abnormally 
overheats, please clean the outlet filter.

• Suction may reduce noticeably due to wrong reassembling of the dust filter.

• Please contact a nearest service agent if you cannot remove foreign matters from the 
hose.

• Store the vacuum cleaner in the shade to prevent deformation or discoloration.

• When changing the batteries of the vacuum cleaner, please follow the instrcutions 
below.

 – Never disassemble or recharge the batteries.

 – Never heat up the batteries or throw them into fire.

 – Do not reverse (+), (-) poles.

 – Dispose of the batteries properly.
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Troubleshooting

Symptom Checklist

Motor does not start. • Check the cable, the power plug and outlet.

Suction force is gradually 
decreasing.

• Check if there is any blockage, and remove it if required.

• Please check the filters, and if required, clean as illustrated 
in this manual.

 – If filters are out of condition, replace them with new 
ones.

Cord does not rewind 
fully.

• Pull the power cord out 2 - 3 m and press the Cord rewind 
button.

Body overheating
• Check the filters, and clean as illustrated in this manual if 

required.

Static electricity 
discharge.

• Reduce suction.

• This may also occur when air in the room is very dry. 
Ventilate the room so that air humidity becomes normal.

During using, stop the 
unit

• This vacuum cleaner has a special thermostat that protects 
the motor in case of its overheating. If the vacuum cleaner 
suddenly shuts off, turn off the switch and unplug the 
vacuum cleaner. Check the vacuum cleaner for possible 
source of overheating such as a full dustbin, a blocked 
hose, pipe, or clogged filter. If these conditions are found, 
fix them and wait at least 30 minutes before attempting to 
use the vacuum cleaner.
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เครือ่งดดูฝุ่ น
คูม่อืผูใ้ช้
SC18M31**** Series
• กอ่นทีจ่ะใชอ้ปุกรณน์ี ้โปรดอา่นค�าแนะน�าทัง้หมด
• ส�าหรับใชใ้นอาคารเทา่นัน้
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การจดัเตรยีม

• กอ่นทีจ่ะใชอ้ปุกรณ ์โปรดอา่นคูม่อืนีโ้ดยละเอยีด และเกบ็ไวเ้พือ่การอา้งองิในอนาคต
• เนือ่งจากค�าแนะน�าในการใชง้านตอ่ไปนีใ้ชส้�าหรับหลายรุน่ ลกัษณะของเครือ่งดดูฝุ่ นของ

คณุอาจแตกตา่งจากทีอ่ธบิายในคูม่อืนี ้และสญัญาณค�าเตอืนบางอยา่งอาจไมม่ผีล

สญัลกัษณข์อ้ควรระวงั/ค�าเตอืนทีใ่ช	้

ค�าเตอืน
แสดงวา่มอีนัตรายทีอ่าจท�าใหเ้สยีชวีติหรอืบาดเจ็บรา้ยแรง

ขอ้ควรระวงั
แสดงวา่มคีวามเสีย่งทีจ่ะเกดิการบาดเจ็บหรอืสิง่ของเสยีหาย

สญัลกัษณอ์ืน่ๆ	ทีใ่ช	้

หมายเหตุ
ระบวุา่ขอ้ความตอ่ไปนีม้ขีอ้มลูส�าคญัเพิม่เตมิ

ขอ้มลูเกีย่วกบัความปลอดภยั

การจดัเตรยีม
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ค�าแนะน�าส�าคญัเพือ่ความปลอดภยั

เมือ่ใชอ้ปุกรณไ์ฟฟ้า โปรดปฏบิตัติามขอ้ควรระวงัขัน้พืน้ฐาน รวมถงึสิง่ตอ่ไปนี:้

ค�าเตอืน
เครือ่งดดูฝุ่ นนีไ้ดรั้บการออกแบบเพือ่ใชง้านในบา้นเทา่นัน้
ใชเ้ครือ่งดดูฝุ่ นเฉพาะตามวตัถปุระสงคท์ีม่ใีห ้และใชต้ามค�าแนะน�านีเ้ทา่นัน้
ตดิตัง้ตวักรองในต�าแหน่งทีถ่กูตอ้งตามทีแ่สดงในคูม่อืเทา่นัน้
หากไมป่ฏบิตัติามขอ้ก�าหนดนี ้อาจท�าใหอ้งคป์ระกอบภายในเครือ่งเสยีหายและท�าใหก้าร 
รับประกนัเป็นโมฆะ
โปรดตดิตอ่ผูผ้ลติหรอืตวัแทนฝ่ายบรกิารเพือ่ขอเปลีย่นทดแทน

ท ัว่ไป

• อา่นค�าแนะน�าทัง้หมดโดยละเอยีด กอ่นทีจ่ะเปิดเครือ่ง โปรดตรวจสอบวา่แรงดนัไฟฟ้า
ของระบบไฟฟ้าในบา้นตรงกบัทีร่ะบใุนแผน่ขอ้มลูทีด่า้นลา่งของผลติภณัฑ์

• อปุกรณน์ีไ้มเ่หมาะส�าหรับบคุคล (รวมถงึเด็ก) ทีม่สีภาพรา่งกาย ประสาทสมัผัสหรอืจติที่
ไมป่กต ิหรอืขาดประสบการณ ์ความรู ้ยกเวน้จะไดรั้บการดแูลหรอืไดรั้บค�าแนะน�าในการ
ใชง้านโดยบคุคลทีรั่บหนา้ทีด่แูล โปรดระวงัมใิหเ้ด็กเลน่กบัอปุกรณน์ี ้หา้มเด็กท�าความ
สะอาดหรอืบ�ารงุรักษาอปุกรณโ์ดยไมม่กีารดแูล

• โปรดดแูลไมใ่หเ้ด็กเลน่กบัอปุกรณน์ี ้อยา่ใหเ้ครือ่งดดูฝุ่ นท�างานโดยไมม่บีคุคลควบคมุ 
ไมว่า่ในกรณีใดๆ
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ไทย 5

การจดัเตรยีม

เก ีย่วกบัไฟฟ้า

• ปิดเครือ่งดดูฝุ่ นทีต่วัเครือ่งกอ่นทีจ่ะถอดปลั๊กไฟออกจากเตา้รับไฟฟ้า ถอดปลั๊กไฟฟ้าจาก
เตา้รับกอ่นทีจ่ะทิง้ฝุ่ นในทีเ่กบ็ฝุ่ น เพือ่ป้องกนัความเสยีหาย โปรดถอดปลั๊กดว้ยการจับที่
ตวัปลั๊ก ไมใ่ชก่ารดงึสาย

• ตอ้งถอดปลั๊กออกจากเตา้รับไฟฟ้ากอ่นทีจ่ะท�าความสะอาดหรอืบ�ารงุรักษาอปุกรณ์
• ไมแ่นะน�าใหใ้ชส้ายไฟส�าหรับตอ่
• โปรดป้องกนัความเสีย่งทีจ่ะเกดิไฟฟ้าชอ็ตหรอืเพลงิไหม ้

 –อยา่ท�าใหส้ายไฟเสยีหาย
 –อยา่ดงึสายไฟแรงเกนิ�าไป หรอืสมัผัสปลั๊กไฟขณะทีม่อืเปียก
 –หา้มใชแ้หลง่พลงังานอืน่ทีไ่มใ่ชแ่รงดนัไฟฟ้าพกิดัมาตรฐานของประเทศ และหา้มใช ้
เตา้รับไฟฟ้าแบบหลายชอ่งเพือ่จา่ยไฟใหก้บัอปุกรณห์ลายชนดิในเวลาเดยีวกนั 
 –อยา่ปลอ่ยสายไฟทิง้ไวบ้นพืน้โดยไมด่แูล
 –หา้มใชป้ลั๊กไฟทีเ่สยีหาย สายไฟทีเ่สยีหาย หรอืเตา้รับไฟฟ้าทีห่ลวม
 – โปรดปิดเครือ่งกอ่นทีจ่ะถอดหรอืตอ่สายไฟเขา้กบัเตา้รับไฟฟ้า และระวงัอยา่ใหน้ิว้มอื
สมัผัสกบัขาของปลั๊กไฟ
 –หา้มถอดประกอบหรอืดดัแปลงเครือ่งดดูฝุ่ น เมือ่สายไฟเสยีหาย โปรดตดิตอ่ผูผ้ลติหรอื
ศนูยบ์รกิารเพือ่ใหม้กีารเปลีย่นทดแทนโดยชา่งผูช้�านาญการ
 –ท�าความสะอาดฝุ่ นละอองหรอืสิง่แปลกปลอมทีข่าและหนา้สมัผัสของปลั๊กไฟ

• ถอดปลั๊กเครือ่งดดูฝุ่ นเมือ่ไมไ่ดใ้ชง้าน ปิดสวติชข์องเครือ่งกอ่นทีจ่ะถอดปลั๊ก
• กรณีทีป่ลั๊กไฟเสยีหาย ตอ้งใหผู้ผ้ลติ ตวัแทนใหบ้รกิาร หรอืผูท้ีม่คีวามช�านาญเป็น 

ผูเ้ปลีย่นสายไฟ เพือ่ไมใ่หเ้กดิอนัตราย
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ไทย6

การจดัเตรยีม

 

ในการใชง้าน

• อยา่ยกเครือ่งดดูฝุ่ นโดยจับทีท่อ่ออ่น ใชม้อืจับทีเ่ครือ่งดดูฝุ่ นในการยกหรอืถอื 
เครือ่งดดูฝุ่ น

• ถอดปลั๊กเครือ่งดดูฝุ่ นเมือ่ไมไ่ดใ้ชง้าน ปิดสวติชข์องเครือ่งกอ่นทีจ่ะถอดปลั๊ก
• หา้มใชน้อกอาคาร หรอืบนพืน้ผวิหรอืพรมทีเ่ปียก
• หา้มใชผ้ลติภณัฑน์ีภ้ายนอกอาคาร เนือ่งจากไดรั้บการออกแบบมาเพือ่ใชใ้นครัวเรอืน

เทา่นัน้
 –อาจมคีวามเสีย่งทีจ่ะมกีารท�างานผดิปกตหิรอืเกดิความเสยีหาย
❇	การท�าความสะอาดภายนอก: หนิ ซเีมนต์
❇	หอ้งบลิเลยีด: ผงชอลก์
❇	หอ้งปลอดเชือ้ในโรงพยาบาล

• หา้มใชเ้ครือ่งดดูฝุ่ นเพือ่ดดูของเหลว (เชน่ น�้า) ใบมดี เข็มหมดุ หรอืถา่นทีต่ดิไฟ
 –อาจมคีวามเสีย่งทีจ่ะมกีารท�างานผดิปกตหิรอืเกดิความเสยีหาย

• อยา่ใหเ้ด็กสมัผัสเครือ่งดดูฝุ่ นขณะทีค่ณุใช ้
 – เด็กอาจไดรั้บบาดเจ็บจากความรอ้นของตวัเครือ่งในกรณีทีเ่กดิความรอ้นสงู

• หา้มน่ังหรอืใชแ้รงกบัตวัเครือ่ง
 –อาจท�าใหเ้กดิการบาดเจ็บหรอืท�าใหอ้ปุกรณเ์สยีหาย

• หา้มใชเ้ครือ่งดดูฝุ่ นเพือ่เกบ็ไมข้ดีไฟ ขีเ้ถา้ทีย่งัรอ้น หรอืกน้บหุรี ่เกบ็เครือ่งดดูฝุ่ นใหพ้น้
จากเตาไฟและแหลง่ความรอ้นอืน่ๆ ความรอ้นอาจท�าใหช้ ิน้สว่นทีเ่ป็นพลาสตกิของเครือ่ง
บดิเบีย้ว ผดิรปูได ้

• โปรดอยา่ดดูวตัถทุีแ่ข็งและคมดว้ยเครือ่งดดูฝุ่ นเนือ่งจากอาจท�าใหช้ ิน้สว่นของเครือ่ง 
เสยีหาย
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ไทย 7

การจดัเตรยีม

 

• อยา่ปิดชอ่งดดูหรอืชอ่งระบายอากาศออก
• หา้มใชเ้ครือ่งดดูฝุ่ นโดยไมม่ทีีเ่ก็บฝุ่ นและตวักรอง
• หา้มใชต้วักรองทีเ่สือ่มสภาพ ผดิรปูหรอืเสยีหาย ใสต่วักรองใหถ้กูตอ้ง

 –อาจเป็นสาเหตใุหฝุ้่ นละอองและเศษผงเขา้สูม่อเตอรไ์ด ้
• ถา้มกีา๊ซร่ัวหรอืเมือ่ใชส้เปรยท์ีต่ดิไฟได ้เชน่ สเปรยข์จัดฝุ่ น โปรดอยา่สมัผัสเตา้รับไฟฟ้า

และเปิดหนา้ตา่งเพือ่ระบายอากาศในหอ้ง
 –อาจมคีวามเสีย่งทีจ่ะเกดิการระเบดิหรอืเพลงิไหม ้

• หา้มใชเ้ครือ่งดดูฝุ่ นเพือ่ท�าความสะอาดขยะมลูฝอยหรอืเศษวสัดใุนการกอ่สรา้งอาคาร  
ผงหมกึของเครือ่งพมิพเ์ลเซอร ์รักษาตวักรองใหม้สีภาพสะอาดอยูเ่สมอ เพือ่ป้องกนั 
ไมใ่หม้ฝีุ่ นละเอยีดสะสมภายใน

• สารท�าความสะอาดพรมแบบแหง้และฝุ่ นละเอยีด เชน่ แป้งสาล ีควรใชเ้ครือ่งดดูเมือ่ม ี
ปรมิาณนอ้ยๆ เทา่นัน้

• ใชค้วามระมดัระวงัเป็นพเิศษเมือ่ท�าความสะอาดบนบนัได
• หา้มใชใ้นการดดูน�้า
• หา้มท�าความสะอาดดว้ยการจุม่น�้า
• ควรตรวจสอบทอ่ออ่นเป็นประจ�า และหา้มใชเ้ครือ่งถา้มคีวามเสยีหาย
• จับปลั๊กไวเ้มือ่มว้นเก็บสายเขา้ที ่อยา่ใหป้ลั๊กเหวีย่งสะบดัเมือ่มว้นเกบ็
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ไทย8

การจดัเตรยีม

การท�าความสะอาดและการบ�ารงุรกัษา

• หา้มยกหรอือุม้เครือ่งดดูฝุ่ นโดยใสแ่ปรงไวใ้นรอ่งส�าหรับเกบ็
• หา้มบดิตวักรองฝุ่ นหลงัจากท�าความสะอาด

 –อาจเป็นเหตใุหต้วักรองผดิรปูหรอืเสยีหาย
• ใชผ้า้หรอืผา้ขนหนูแหง้ท�าความสะอาดตวัเครือ่ง และโปรดถอดปลั๊กเครือ่งดดูฝุ่ นกอ่น

ทีจ่ะท�าความสะอาด หา้มฉีดน�้าโดยตรงหรอืใชส้ารระเหย (เชน่ เบนซนิ ทนิเนอร ์หรอื
แอลกอฮอล)์ หรอืสเปรยท์ีต่ดิไฟได ้(เชน่ สเปรยข์จัดฝุ่ น) ในการท�าความสะอาด
 –ถา้มนี�้าหรอืของเหลวอืน่ไหลเขา้สูภ่ายในผลติภณัฑแ์ละท�าใหก้ารท�างานผดิปกต ิใหปิ้ด
เครือ่งดดูฝุ่ น ถอดปลั๊ก และจากนัน้ตดิตอ่ศนูยบ์รกิาร

• หา้มใชส้ารซกัฟอกทีเ่ป็นดา่งหรอืเป็นสบูอ่ตุสาหกรรม สเปรยป์รับอากาศ หรอืกรด  
(อะซตีกิ) เพือ่ท�าความสะอาดสว่นทีล่า้งไดข้องเครือ่งดดูฝุ่ น (โปรดดรูายละเอยีดใน
ตารางตอ่ไปนี)้
 –อาจท�าใหช้ ิน้สว่นพลาสตกิเกดิความเสยีหาย ผดิรปูหรอืเปลีย่นสี

ช ิน้สว่นทีล่า้งได ้ ทีเ่กบ็ฝุ่ นของตวัเครือ่ง ตวักรองฝุ่ น ตวั
กรอง

สารท�าความสะอาดทีใ่ชไ้ด ้ สารท�าความสะอาดทีเ่ป็น 
กลาง

น�้ายาท�าความสะอาดครัว

สารท�าความสะอาดทีใ่ชไ้มไ่ด ้ สารท�าความสะอาดทีเ่ป็นดา่ง น�้ายาฟอกขาว น�้ายาท�าความสะอาดคราบ
เชือ้รา ฯลฯ

น�้ายาท�าความสะอาดทีเ่ป็น 
กรด

น�้ามนัพาราฟิน สารอมีลัซฟิายเออร ์ฯลฯ

สารท�าความสะอาดส�าหรับ
อตุสาหกรรม

NV-I, PB-I, Opti, แอลกอฮอล ์อะซโีทน, 
เบนซนิ, ทนิเนอร,์ ฯลฯ

น�้ายาปรับอากาศ น�้ายาปรับอากาศ (สเปรย)์

น�้ามนั น�้ามนัสตัวห์รอืน�้ามนัพชื

ฯลฯ กรดอะซตีกิผสมอาหาร, น�้าสม้สายช,ู 
น�้าสม้สายชเูขม้ขน้

• อยา่เหยยีบสว่นของทอ่ออ่น โปรดอยา่ใหข้องหนักทบัทอ่ออ่น
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ไทย 9

การจดัเตรยีม

ขอ้ควรระวงั

ในการใชง้าน	

• หา้มใชท้อ่เพือ่วตัถปุระสงคอ์ืน่นอกเหนอืจากทีอ่อกแบบมา
 –อาจท�าใหเ้กดิการบาดเจ็บหรอืท�าใหอ้ปุกรณเ์สยีหาย

• อยา่ดงึสายไฟจนสดุ และใชม้อืขา้งหนึง่จับสายไฟไวใ้นขณะทีม่ว้นกลบั
 –ถา้คณุพยายามดงึจนสดุ สายไฟอาจเสยีหาย และถา้คณุไมจั่บสายไฟไวข้ณะทีม่ว้นกลบั 
อาจมกีารสะบดัและท�าใหเ้กดิการบาดเจ็บหรอืท�าใหเ้กดิความเสยีหายกบับคุคลหรอืวตัถุ
ใกลเ้คยีง

• ถา้มเีสยีง กลิน่ หรอืควนัผดิปกตอิอกมาจากเครือ่งดดูฝุ่ น โปรดถอดปลั๊กและตดิตอ่ 
ศนูยบ์รกิารทนัที
 –มคีวามเสีย่งทีจ่ะเกดิเพลงิไหมห้รอืไฟฟ้าชอ็ต

• หา้มใชเ้ครือ่งดดูฝุ่ นในสถานทีซ่ ึง่ใกลก้บัอปุกรณท์ีใ่หค้วามรอ้น (เชน่ เตา) สเปรยท์ีต่ดิไฟ
หรอืวตัถไุวไฟ
 –อาจท�าใหเ้กดิเพลงิไหมห้รอืความเสยีหายกบัผลติภณัฑ์

• ทิง้ฝุ่ นในทีเ่กบ็ฝุ่ นกอ่นทีจ่ะเต็ม เพือ่รักษาประสทิธภิาพ 

การท�าความสะอาดและการบ�ารงุรกัษา

• โปรดถอดปลั๊กไฟออก ถา้จะไมใ่ชเ้ครือ่งดดูฝุ่ นเป็นเวลานาน
 –อาจท�าใหเ้กดิไฟฟ้าชอ็ตหรอืเพลงิไหม ้
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ไทย10

การตดิต
ัง้

ช ือ่ชิน้สว่น
การออกแบบผลติภณัฑอ์าจแตกตา่งกนัไปในแตล่ะรุน่

01	ทอ่
02	การควบคมุทีด่า้มจับ
03	ทอ่ออ่น
04	ทีเ่กบ็ฝุ่ น
05	ปุ่ มเปิด/ปิด

06	  ปุ่ มมว้นเก็บสายไฟ/มอืจับ
07	สายไฟ
08	ตวักรองอากาศออก
09	 ใบพัดป้องกนัเสน้ผมพัน (พลงัไซโคลน)

การตดิต ัง้

03

02

01

08

04

06 07
05

09
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การตดิต
ัง้

อปุกรณเ์สรมิ
อปุกรณเ์สรมิอาจแตกตา่งกนัไปในแตล่ะรุน่

ทอ่ออ่น ทอ่ออ่น ทอ่ออ่น

ทอ่ แปรง 2 ขัน้ แปรงสตัวเ์ลีย้ง

แปรงพเิศษส�าหรับสตัวเ์ลีย้ง แปรงส�าหรับปารเ์กต์ แปรงระเบยีง

อปุกรณเ์สรมิ 2 ใน 1 คูม่อืผูใ้ช ้
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ไทย12

การท
�างาน

การใชเ้ครือ่งดดูฝุ่ น
การควบคมุแรงดดูอาจแตกตา่งกนัไปในแตล่ะรุน่

การท�างาน

การใชต้วัเครือ่ง

สายไฟ

เปิด/ปิด

การควบคมุแรงดดู

MIN MAX

0201

01	แรงดดูต�า่
02	แรงดดูสงู

การใชม้อืจบั

หมายเหตุ
• ในการดดูฝุ่ นทีผ่า้ ใหล้ดแรงดดูลงโดยใชว้ธิทีี่

เหมาะสมตามทีแ่สดงในภาพ
• มอืจับไมไ่ดค้วบคมุก�าลงัของผลติภณัฑ์

03

02

01

การสง่สญัญาณ

01	 เปิด/ปิดเครือ่ง
02	แรงดดูขัน้ต�า่ / ปานกลาง
03	แรงดดูสงูสดุ

หมายเหตุ
• อยา่ใชม้อืปิดบรเิวณสง่สญัญาณ ถา้มกีารปิด 

ผลติภณัฑจ์ะไมท่�างาน
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การท
�างาน

การใชแ้ปรง

❶ ❶❺ ❷ ❸

❻
❼

❹

กรณีการใชแ้ปรงแบบตา่งๆ

❶ แปรง 2 ขัน้
❇	  พืน้

 พรม

❷ แปรงสตัวเ์ลีย้ง ❸  แปรงพเิศษส�าหรับ
สตัวเ์ลีย้ง

❹ แปรงระเบยีง

❺ แปรงส�าหรับปารเ์กต์ ❻ แปรงปัดฝุ่ น ❼ หวัส�าหรับรอ่ง
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ไทย14

การบ�ารงุรกัษา

การท�าความสะอาดและการบ�ารงุรกัษา
โปรดถอดปลั๊กเครือ่งดดูฝุ่ นกอ่นทีจ่ะท�าความสะอาด

การบ�ารงุรกัษา

เมือ่ท ิง้เศษผงในทีเ่ก็บฝุ่ น

การท�าความสะอาดทีเ่ก็บฝุ่ น
ท�าความสะอาดทีเ่กบ็ฝุ่ นถา้มฝีุ่ นในทีเ่กบ็จ�านวนมาก

1 2

3 4

01

02

5 6

7 8

01

02

Push

9

01

02

คลกิ

10

❇	ใบพัดป้องกนัเสน้ผมพัน (พลงัไซโคลน)
 – จากการทดสอบภายใน โดยทดสอบทีใ่บพัด
โดยใชเ้สน้ผมและขนของสตัวเ์ลีย้งบนพืน้

ขอ้ควรระวงั
• ถา้ตอ้งใชเ้ครือ่งมอืในการท�าความสะอาด 

โปรดระวงัอยา่ใหเ้กดิความเสยีหายกบั
ตาขา่ย

วธิที ิง้เศษผงในทีเ่ก็บฝุ่ น
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ไทย 15

การบ�ารงุรกัษา

 

การท�าความสะอาดตวักรอง
อากาศออก

1

01

02

2

3 4

5
คลกิ

6

การท�าความสะอาดทอ่

การท�าความสะอาดตวักรองฝุ่ น

1 2

3 4

5 6

7

คลกิ

8

ขอ้ควรระวงั
• โปรดตรวจสอบวา่ตวักรองแหง้สนทิกอ่นทีจ่ะใส่

กลบัลงในเครือ่งดดูฝุ่ น 

ทิง้ไวใ้หแ้หง้เป็นเวลา 12 ชัว่โมง
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ไทย16

การบ�ารงุรกัษา

 

การท�าความสะอาดแปรง

แปรง 2 ขัน้
❇	วธิกีารท�าความสะอาดส�าหรับแปรงปารเ์กตแ์ละ

แปรงระเบยีงแบบ 2 ขัน้นัน้เหมอืนกนั

1 2

01

02

3 4

5

02

01
6

แปรงพเิศษส�าหรับสตัวเ์ลีย้ง

1 2

3 4

แปรงสตัวเ์ลีย้ง

การท�าความสะอาดทอ่ออ่น

การจดัเก็บเครือ่งดดูฝุ่ น
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ไทย 17

ภาคผ
นวก

ในการใชง้าน

หมายเหตุ
• คณุลกัษณะตา่งๆ อาจแตกตา่งกนัไปในแตล่ะรุน่
• ถา้การควบคมุทีม่อืจับไมท่�างาน จะสามารถใชเ้ครือ่งดดูฝุ่ นโดยใชปุ้่ ม [Power] (เปิด/ปิด) ทีต่วัเครือ่งได ้
• เมือ่ใชแ้ปรงปัดฝุ่ นหรอืหวัส�าหรับรอ่ง คณุอาจรูส้กึวา่เครือ่งมกีารสัน่
• เสยีงของการท�างานอาจเปลีย่นไปเมือ่อปุกรณน์ริภยัท�างานเพือ่ป้องกนัไมใ่หท้ีเ่กบ็ฝุ่ นหลดุออกมา

 – ทอ่วงกลมทีด่า้นลา่งของทีเ่กบ็ฝุ่ นจะท�าใหฝุ้่ นละอองไมไ่หลออก
• เมือ่เครือ่งดดูฝุ่ นไมท่�างาน ใหเ้ปลีย่นแบตเตอรี ่ถา้ปัญหายงัคงอยู ่โปรดตดิตอ่ตวัแทนจ�าหน่ายทีไ่ดรั้บ

อนุญาต ใชแ้บตเตอรีข่นาด AA จ�านวน 2 กอ้น

ขอ้ควรระวงั
• เมือ่ถอดปลั๊กจากเตา้รับไฟฟ้า ใหจั้บทีต่วัปลั๊ก อยา่จับทีส่ายไฟ
• โปรดอยา่กดปุ่ มของมอืจับทีเ่กบ็ฝุ่ นขณะทีห่ ิว้เครือ่งดดูฝุ่ น
• ส�าหรับการจัดเกบ็ผลติภณัฑ ์ใหใ้สห่วัดดูพืน้ในรอ่งขนาดเล็กทีด่า้นลา่งของตวัเครือ่ง

การท�าความสะอาดและการบ�ารงุรกัษา

หมายเหตุ
• ในการท�าความสะอาดตวักรองฝุ่ น ใหเ้ตมิสารซกัฟอกทีเ่ป็นกลางในน�้าอุน่และแชไ่วเ้ป็นเวลา 30 นาทกีอ่น 

ทีจ่ะลา้ง
• หา้มใชน้�้าลา้งตวักรองอากาศออก
• เพือ่ใหต้วักรองอากาศออกมปีระสทิธภิาพสงูสดุ ใหเ้ปลีย่นใหมปี่ละครัง้
• เพือ่ป้องกนัไมใ่หพ้ืน้เป็นรอย ใหต้รวจสอบสภาพของแปรงและเปลีย่นถา้มกีารเสือ่มสภาพ
• คณุสามารถซือ้ตวักรองทดแทนทีศ่นูยบ์รกิารของ Samsung
• จับสายไฟไวแ้ละจากนัน้กดปุ่ มมว้นเกบ็สาย เนือ่งจากคณุอาจไดรั้บบาดเจ็บถา้สายไฟสะบดัขณะทีม่ว้นเกบ็
• ถา้สายไฟไมม่ว้นเกบ็อยา่งราบรืน่ ใหก้ดปุ่ มมว้นเกบ็อกีครัง้หลงัจากดงึสายไฟออกประมาณ 2-3 เมตร
• ในการทิง้ฝุ่ นและท�าความสะอาดทีเ่กบ็ฝุ่ น คณุสามารถใชน้�้าเย็นลา้งได ้
• เมือ่แรงดดูลดลงจนเห็นไดช้ดัและตอ่เนือ่ง โปรดท�าความสะอาดตวักรองฝุ่ นโดยดทูีห่วัขอ้ "การท�าความ

สะอาดตวักรองฝุ่ น"

หมายเหตแุละขอ้ควรระวงั

ภาคผนวก
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ไทย18

ภาคผ
นวก

ขอ้ควรระวงั
• โปรดตรวจสอบวา่ตวักรองแหง้สนทิกอ่นทีจ่ะใสก่ลบัลงในเครือ่งดดูฝุ่ น 

 – ทิง้ไวใ้หแ้หง้เป็นเวลา 12 ชัว่โมง
• วางตวักรองฝุ่ นใหแ้หง้ในรม่ โดยไมใ่หถ้กูแดด เพือ่ป้องกนัการผดิรปูหรอืสเีพีย้น
• เมือ่แรงดดูลดลงอยา่งเห็นไดช้ดัอยา่งตอ่เนือ่ง หรอืเครือ่งดดูฝุ่ นมคีวามรอ้นสงูผดิปกต ิโปรด 

ท�าความสะอาดตวักรองอากาศออก
• แรงดดูอาจลดลงจนเห็นไดช้ดัเนือ่งจากการประกอบตวักรองฝุ่ นไมถ่กูตอ้ง
• โปรดตดิตอ่ศนูยบ์รกิารใกลบ้า้นถา้ไมส่ามารถน�าสิง่แปลกปลอมออกจากทอ่ออ่น
• เก็บเครือ่งดดูฝุ่ นในรม่เพือ่ป้องกนัไมใ่หผ้ดิรปูหรอืสเีพีย้น
• เมือ่เปลีย่นแบตเตอรีข่องเครือ่งดดูฝุ่ น โปรดปฏบิตัติามค�าแนะน�าดา้นลา่ง

 – หา้มถอดประกอบหรอืชารจ์แบตเตอรีซ่�้า
 – หา้มใหค้วามรอ้นหรอืโยนแบตเตอรีใ่นกองไฟ
 – หา้มใสแ่บตเตอรีส่ลบัขัว้ (+) และ (-)
 – ทิง้แบตเตอรีอ่ยา่งเหมาะสม
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ไทย 19

ภาคผ
นวก

การแกไ้ขปญัหา

อาการ รายการตรวจสอบ

มอเตอรไ์มท่�างาน • ตรวจสอบสายไฟ ปลั๊กไฟ เตา้รับไฟฟ้า

แรงดดูลดลง
• ตรวจสอบวา่มสี ิง่อดุตนัหรอืไม ่และน�าออกถา้จ�าเป็น
• ตรวจสอบตวักรอง ถา้จ�าเป็นใหท้�าความสะอาดตามทีอ่ธบิายในคูม่อืนี้

 – ถา้ตวักรองเสือ่มสภาพ ใหเ้ปลีย่นตวักรองใหม่
สายไฟไมม่ว้นเกบ็
จนสดุ

• ดงึสายไฟออก 2-3 เมตร และกดปุ่ มมว้นเกบ็สายไฟ

ตวัเครือ่งรอ้นเกนิไป • ตรวจสอบตวักรอง และท�าความสะอาดตามทีอ่ธบิายในคูม่อืนีถ้า้จ�าเป็น

ไฟฟ้าสถติ
สถติ

• ลดแรงดดู
• ปัญหานีอ้าจเกดิขึน้เมือ่อากาศในหอ้งนัน้มคีวามชืน้ต�า่ ระบายอากาศใน

หอ้งเพือ่ใหค้วามชืน้ในอากาศเป็นปกติ

ระหวา่งการใชง้าน ใหห้ยดุ
เครือ่ง

• เครือ่งดดูฝุ่ นนีม้เีทอรโ์มสตทัพเิศษทีป่กป้องมอเตอรใ์นกรณีทีเ่กดิความ
รอ้นสงูเกนิไป ถา้เครือ่งดดูฝุ่ นปิดการท�างานโดยฉับพลนั ใหปิ้ดสวติช์
และถอดปลั๊กเครือ่งดดูฝุ่ น ตรวจสอบเครือ่งดดูฝุ่ นเพือ่หาสิง่ทีอ่าจเป็น
สาเหตขุองการเกดิความรอ้นสงูเกนิ เชน่ ทีเ่กบ็ฝุ่ นเต็ม ทอ่ออ่น ทอ่ หรอื
ตวักรองอดุตนั ถา้พบสภาพเหลา่นี ้ใหแ้กไ้ขและรออยา่งนอ้ย 30 นาที
กอ่นทีจ่ะใชเ้ครือ่งดดูฝุ่ นอกีครัง้
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Hotline no : 1282 (for HHP)
0-2689-3233 (only for HHP)

0-2689-3232 (OTH products) 
1800-29-3232 (Toll free)

www.samsung.com/th/support
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Máy hút bụi
Tài liệu hướng dẫn sử dụng
Dòng SC18M31****

• Trước khi vận hành thiết bị này, vui lòng đọc kỹ hướng dẫn.
• Chỉ sử dụng trong nhà.
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Tiếng Việt2

Nội dung

CHUẨN BỊ
Thông tin an toàn 3

Hướng dẫn an toàn quan trọng 4

LẮP ĐẶT
Tên của các bộ phận 10

Phụ kiện 11

HOẠT ĐỘNG
Sử dụng máy hút bụi 12

Sử dụng thân 12
Sử dụng tay cầm 12
Sử dụng bàn chải 13

BẢO DƯỠNG
Vệ sinh và bảo dưỡng 14

Khi cần làm sạch ngăn chứa bụi 14
Vệ sinh ngăn chứa bụi 14
Vệ sinh bộ lọc bụi 15
Vệ sinh bộ lọc đầu ra 15
Vệ sinh ống 15
Vệ sinh bàn chải 16
Vệ sinh ống hút 16
Bảo quản máy hút bụi 16

PHỤ LỤC
Chú ý và cẩn trọng 17

Trong sử dụng 17
Vệ sinh và bảo dưỡng 17

Xử lý sự cố 19
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Tiếng Việt 3
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• Trước khi vận hành thiết bị, vui lòng đọc kỹ tài liệu hướng dẫn này và giữ lại để 
tham khảo.

• Vì những hướng dẫn vận hành sau đây đề cập đến nhiều kiểu máy khác nhau 
nên những tính năng của máy hút bụi của bạn có thể khác biệt đôi chút so với 
phần mô tả trong tài liệu hướng dẫn này.

Các ký hiệu Cẩn trọng/Cảnh báo được sử dụng 

CẢNH BÁO
Cho biết nguy cơ chết người hoặc thương tích nghiêm trọng.

CẨN TRỌNG
Cho biết nguy cơ gây thương tích hoặc thiệt hại về vật chất.

Các ký hiệu khác được sử dụng 

LƯU Ý
Cho biết văn bản sau đây chứa thêm thông tin quan trọng.

Thông tin an toàn

CHUẨN BỊ
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Tiếng Việt4
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Hướng dẫn an toàn quan trọng

Khi sử dụng thiết bị điện, bạn nên tuân theo các điều phòng ngừa cơ bản, bao 
gồm các điều sau:

CẢNH BÁO
Máy hút bụi này chỉ được thiết kế để sử dụng trong hộ gia đình.
Chỉ sử dụng máy hút bụi theo đúng mục đích sử dụng của nó như được mô tả 
trong hướng dẫn này.
Luôn luôn lắp bộ lọc vào đúng vị trí theo như chỉ dẫn trong tài liệu hướng dẫn 
này.
Nếu không đáp ứng các yêu cầu này có thể gây hư hỏng các bộ phận bên trong 
máy và làm mất hiệu lực bảo hành của bạn.
Vui lòng liên hệ với nhà sản xuất hoặc đại lý dịch vụ để được thay thế.

Khái quát

• Vui lòng đọc kỹ tất cả hướng dẫn. Trước khi bật máy, đảm bảo điện áp của 
nguồn điện cung cấp giống như điện áp được in trên biển thông số bên dưới 
máy hút bụi.

• Thiết bị này không dành cho những người (bao gồm trẻ nhỏ) bị khuyết tật, suy 
giảm tri giác hoặc thiểu năng trí tuệ hoặc thiếu kinh nghiệm và kiến thức sử 
dụng, trừ khi họ được giám sát hoặc hướng dẫn về cách sử dụng thiết bị bởi 
người chịu trách nhiệm cho sự an toàn của họ. Trẻ em không được phép vệ 
sinh hoặc bảo dưỡng thiết bị mà không có sự giám sát.

• Trẻ em phải được giám sát để đảm bảo rằng chúng không nghịch phá thiết bị. 
Không để máy hút bụi hoạt động mà không giám sát.
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Tiếng Việt 5

C
H

U
Ẩ

N
 B

Ị

Liên quan đến nguồn điện

• Tắt máy hút bụi bằng nút trên thân máy trước khi rút phích cắm khỏi ổ điện. 
Rút phích cắm khỏi ổ điện trước khi đổ bụi trong ngăn chứa bụi. Để tránh hư 
hỏng, xin vui lòng rút phích cắm ra bằng cách cầm vào phần thân phích cắm, 
không phải bằng cách kéo dây.

• Phích cắm phải được tháo khỏi ổ cắm điện trước khi vệ sinh hoặc bảo dưỡng 
thiết bị.

• Không nên sử dụng dây nối điện.
• Hãy ngăn chặn mọi nguy cơ điện giật hoặc hỏa hoạn.

 –Không làm hư hại dây nguồn.
 –Không kéo dây nguồn quá mạnh hoặc chạm vào phích cắm điện khi tay ướt.
 –Không được sử dụng nguồn điện khác ngoài điện áp định mức quốc gia và 
cũng không sử dụng một ổ cắm nhiều lỗ cắm để cung cấp điện cho nhiều 
thiết bị cùng lúc. 
 –Không được để dây điện nằm lung tung trên sàn nhà.
 –Không được sử dụng phích cắm, dây điện bị hỏng hoặc ổ cắm lỏng.
 –Tắt nguồn trước khi cắm hoặc tháo phích cắm điện khỏi ổ cắm điện và đảm 
bảo các ngón tay của bạn không tiếp xúc với chân của phích cắm điện.
 –Không tháo rời hoặc sửa chữa máy hút bụi. Khi dây điện bị hư hỏng, vui lòng 
liên hệ với nhà sản xuất hoặc đại lý dịch vụ để được thay thế bởi thợ sửa 
chữa được chứng nhận.
 –Vệ sinh bụi bẩn hoặc mọi vật lạ trên chân sạc và phần tiếp xúc của phích 
cắm điện.

• Rút phích cắm của máy hút bụi khi không sử dụng. Tắt công tắc nguồn trước 
khi rút phích cắm.

• Nếu dây cấp điện bị hư hỏng thì chỉ nhà sản xuất hoặc đại lý dịch vụ hoặc kỹ 
thuật viên đầy đủ chuyên môn mới được thay mới dây cấp điện để tránh nguy 
hiểm cho người sử dụng.
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Trong sử dụng

• Không được di chuyển máy bằng cách cầm ống hút. Sử dụng tay cầm trên bộ 
máy hút bụi để nhấc hoặc mang đi.

• Rút phích cắm của máy hút bụi khi không sử dụng. Tắt công tắc nguồn trước 
khi rút phích cắm.

• Không sử dụng ở ngoài trời hoặc trên các bề mặt gồ ghề hoặc ẩm ướt.
• Không sử dụng sản phẩm này ở ngoài trời vì nó được thiết kế để chỉ sử dụng 

trong nhà.
 –Có nguy cơ hư hỏng hoặc thiệt hại.

❇❇ Vệ sinh ngoài trời: Đá, xi măng
❇❇ Phòng bi-a: Bột phấn
❇❇ Phòng vô trùng của bệnh viện

• Không sử dụng máy hút bụi để hút chất lỏng (như nước), lưỡi dao, ghim hoặc 
than hồng.
 –Có nguy cơ hư hỏng hoặc thiệt hại.

• Hãy chắc chắn rằng trẻ em không chạm vào máy hút bụi khi bạn đang sử dụng 
nó.
 –Trẻ em có thể bị bỏng nếu thân máy quá nóng.

• Không leo lên hoặc thực hiện các tác động vật lý vào thân máy.
 –Nó có thể gây thương tích hoặc hư hỏng.

• Không sử dụng máy hút bụi để hút que diêm, tàn thuốc hoặc mẩu thuốc đang 
cháy. Giữ máy hút bụi cách xa bếp lò và các nguồn nhiệt khác. Nhiệt độ có thể 
làm biến dạng và phai màu các bộ phận nhựa của thiết bị.

• Tránh hút các vật cứng, sắc bén bằng máy hút bụi vì chúng có thể làm hư hỏng 
các bộ phận của máy.
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• Không chặn đầu hút hoặc đầu xả.
• Không sử dụng máy hút bụi mà không có ngăn chứa bụi và bộ lọc được lắp 

vào.
• Không sử dụng bộ lọc đã bị mòn, biến dạng hoặc hư hỏng. Gắn bộ lọc đúng 

cách.
 – (nguyên nhân có thể do sự thâm nhập của bụi bẩn và các mảnh vỡ vào động 
cơ)

• Nếu xảy ra việc rò rỉ khí đốt hoặc khi sử dụng thuốc xịt dễ cháy như chất làm 
sạch bụi, không được chạm vào ổ cắm điện và mở cửa sổ để thông gió cho 
căn phòng.
 –Có nguy cơ gây nổ hoặc cháy.

• Không sử dụng máy hút bụi này để vệ sinh chất thải xây dựng và các mảnh vỡ, 
mực màu của máy in laze. Thường xuyên giữ sạch bộ lọc để ngăn ngừa việc 
tích tụ bụi bẩn bên trong.

• Chất giặt thảm khô hoặc xịt phòng thơm, bột phấn và bụi mịn ví dụ như bột 
thực phẩm chỉ nên được hút vào một lượng rất nhỏ.

• Cẩn thận hơn khi vệ sinh trên các bậc thang.
• Không sử dụng để hút nước.
• Không nhúng máy hút bụi vào nước để vệ sinh máy.
• Nên kiểm tra ống hút thường xuyên và không được sử dụng nếu máy bị hư 

hỏng.
• Giữ phích cắm khi cuộn lại dây điện vào trục cuốn. Không để phích cắm chạy 

vụt đi khi cuộn lại dây điện.
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Vệ sinh và bảo dưỡng

• Không nhấc hoặc mang máy hút bụi khi đang để bàn chải bên trong rãnh để 
bảo quản máy.

• Không được xoắn bộ lọc bụi sau khi rửa.
 –Điều đó có thể là nguyên nhân gây biến dạng hoặc hư hỏng bộ lọc.

• Sử dụng một miếng vải khô hoặc khăn để vệ sinh phần thân máy và đảm bảo 
rút phích cắm của máy hút bụi trước khi vệ sinh. Không phun nước trực tiếp 
hoặc sử dụng các chất dễ bay hơi (như benzen, chất pha loãng hoặc rượu) 
hoặc thuốc xịt dễ cháy (như chất làm sạch bụi) khi vệ sinh.
 –Nếu nước hoặc chất lỏng khác lọt vào trong sản phẩm và gây ra trục trặc, 
hãy tắt máy hút bụi, rút phích cắm điện ra và sau đó tham khảo ý kiến của đại 
lý dịch vụ.

• Không sử dụng chất tẩy rửa công nghiệp hoặc chất tẩy rửa có tính kiềm 
(alkaline), chất làm mát không khí hoặc axit (acetic) để làm sạch các bộ phận 
có thể rửa của máy hút bụi. (Xem bảng sau.)
 –Chúng có thể gây hư hỏng, biến dạng hoặc đổi màu các bộ phận bằng nhựa.

Các bộ phận có thể rửa Ngăn chứa bụi trong thân máy, bộ lọc 
bụi

Chất tẩy rửa có sẵn Chất tẩy rửa trung tính Chất tẩy rửa nhà bếp

Chất tẩy rửa không có sẵn Chất tẩy rửa có tính kiềm Chất tẩy trắng, chất tẩy nấm mốc, v.v.

Chất tẩy rửa axit Dầu hỏa, Chất nhũ hóa, v.v.

Chất tẩy rửa công nghiệp NV-I, PB-I, Phấn, Cồn, Axêtôn, 
Benzen, Chất pha loãng, v.v.

Chất làm mát không khí Chất làm mát không khí (dạng xịt)

Dầu Dầu động vật hoặc dầu thực vật

v.v. Axit acetic ăn được, giấm, axit acetic 
băng...

• Không đứng đè lên ống hút bụi. Không đặt vật nặng lên ống hút.
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CẨN TRỌNG

Trong sử dụng 

• Không được hút gì khác nằm ngoài mục đích được chỉ định.
 –Nó có thể gây thương tích hoặc hư hỏng.

• Không kéo hết dây nguồn ra và cầm dây nguồn bằng một tay khi tua nó.
 –Nếu bạn cố gắng kéo hết dây ra, thì dây nguồn có thể bị hư hỏng và nếu bạn 
không giữ dây nguồn trong khi tua, dây có thể mất kiểm soát và gây thương 
tích hoặc hư hỏng cho người hoặc vật xung quanh nó.

• Nếu có bất kỳ âm thanh, mùi hoặc khói bất thường từ máy hút bụi, lập tức rút 
phích điện ra và liên hệ với đại lý dịch vụ.
 –Có nguy cơ hỏa hoạn hoặc điện giật.

• Không sử dụng máy hút bụi ở những nơi gần các thiết bị nhiệt (như bếp), các 
chất hay thuốc xịt dễ cháy.
 –Điều đó có thể gây hỏa hoạn hoặc biến dạng sản phẩm.

• Làm sạch ngăn chứa bụi trước khi đầy để đảm bảo hiệu suất tốt nhất. 

Vệ sinh và bảo dưỡng

• Rút phích cắm của máy hút bụi nếu bạn không sử dụng nó trong một thời gian 
dài.
 –Điều đó có thể gây điện giật hoặc hỏa hoạn.
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Tên của các bộ phận
Thiết kế của sản phẩm có thể khác biệt tùy theo mẫu.

01 Ống
02 Điều khiển bằng tay
03 Ống hút
04 Ngăn chứa bụi
05 Nút nguồn

06  Nút cuộn lại dây điện / Tay cầm
07 Dây nguồn
08 Bộ lọc đầu ra
09 Tua bin gỡ rối (Lực xoáy)

LẮP ĐẶT

03

02

01

08

04

06 07
05

09

3_VC3100_VI_00753N-01_ST.indd   10 2019-06-22   오후 10:25:08



Tiếng Việt 11

LẮ
P Đ

Ặ
T

Phụ kiện
Phụ kiện của sản phẩm có thể khác biệt tùy theo mẫu.

Ống hút Ống hút Ống hút

Ống Bàn chải 2 bước Bàn chải dành cho thú 
cưng

Bàn chải Power Pet Plus Bàn chải sàn gỗ Bàn chải hiên nhà

Phụ kiện 2 trong 1 Tài liệu hướng dẫn sử dụng
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Sử dụng máy hút bụi
Điều khiển lực hút có thể khác biệt tùy theo mẫu.

HOẠT ĐỘNG

Sử dụng thân

Dây nguồn

Bật/Tắt

Điều khiển lực hút

MIN MAX

0201

01 Lực hút yếu
02 Lực hút mạnh

Sử dụng tay cầm

LƯU Ý
• Để hút vải, giảm lực hút bằng phương pháp 

thích hợp như trong hình.
• Tay cầm không điều khiển nguồn của sản 

phẩm.

03

02

01

Bộ truyền dẫn

01 BẬT/TẮT Nguồn
02 Lực hút Tối thiểu / Vừa phải
03 Lực hút Tối đa

LƯU Ý
• Không được lấy tay che bộ truyền dẫn. Nếu 

bị chặn, sản phẩm sẽ không hoạt động.
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Sử dụng bàn chải

❶ ❶❺ ❷ ❸

❻
❼

❹

Nơi sử dụng bàn chải

❶ Bàn chải 2 bước
❇❇  Sàn

 Thảm

❷  Bàn chải dành 
cho thú cưng

❸  Bàn chải power 
pet plus

❹ Bàn chải hiên nhà

❺ Bàn chải sàn gỗ ❻ Bàn chải quét bụi ❼  Công cụ làm sạch 
khe
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Vệ sinh và bảo dưỡng
Bạn phải tháo phích cắm máy hút bụi ra trước khi vệ sinh.

BẢO DƯỠNG

Khi cần làm sạch ngăn chứa 
bụi

Vệ sinh ngăn chứa bụi
Vệ sinh ngăn chứa bụi nếu có nhiều bụi bên 
trong.

1 2

3 4

01

02

5 6

7 8

01

02

Push

9

01

02

Bấm

10

❇❇ Tua bin gỡ rối (Lực xoáy)
 – Dựa trên kiểm tra nội bộ. Kiểm tra quạt 
tua bin bằng hỗn hợp tóc và lông thú trên 
sàn.

CẨN TRỌNG
• Nếu cần có công cụ để vệ sinh, vui 

lòng cẩn thận tránh làm hỏng mắt 
lưới.

Cách vệ sinh ngăn chứa bụi dễ 
dàng
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Vệ sinh bộ lọc đầu ra

1

01

02

2

3 4

5
Bấm

6

Vệ sinh ống

Vệ sinh bộ lọc bụi

1 2

3 4

5 6

7

Bấm

8

CẨN TRỌNG
• Đảm bảo rằng bộ lọc bụi đã khô hoàn toàn 

trước khi đưa nó trở lại vào máy hút bụi. Để 
12 giờ cho bộ lọc này được khô ráo.
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Vệ sinh bàn chải

Bàn chải 2 bước
❇❇ Phương pháp vệ sinh giống nhau cho bàn 
chải 2 bước, Sàn gỗ và Hiên nhà.

1 2

01

02

3 4

5

02

01
6

Power pet plus

1 2

3 4

Bàn chải dành cho thú cưng

Vệ sinh ống hút

Bảo quản máy hút bụi
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Trong sử dụng

LƯU Ý
• Các tính năng sản phẩm có thể khác nhau tùy theo kiểu máy.
• Nếu điều khiển bằng tay không hoạt động, máy hút bụi có thể hoạt động bằng cách dùng nút 

Power (Nguồn) trên thân máy.
• Khi bạn sử dụng bàn chải hoặc công cụ làm sạch khe, bạn có thể cảm thấy máy hút bụi rung.
• Tiếng ồn trong khi vận hành có thể thay đổi khi các thiết bị an toàn được kích hoạt để ngăn 

ngừa việc ngăn chứa bụi bị tách ra.
 – Các ống tròn ở phía dưới ngăn chứa bụi ngăn chặn bụi lan ra.

• Khi máy hút bụi không hoạt động, hãy thay pin. Nếu vẫn chưa khắc phục được tình trạng này, 
hãy liên hệ đại lý được ủy quyền của chúng tôi. Sử dụng 2 cục pin kích cỡ AA.

CẨN TRỌNG
• Khi tháo phích điện ra khỏi ổ cắm điện, hãy cầm vào phích cắm, không được cầm vào dây.
• Vui lòng không nhấn vào nút trên tay cầm ngăn chứa bụi khi di chuyển máy hút bụi.
• Để bảo quản sản phẩm, đặt đầu hút sàn nhà vào rãnh nhỏ bên dưới thân máy.

Vệ sinh và bảo dưỡng

LƯU Ý
• Để làm sạch bộ lọc bụi, hãy thêm chất tẩy rửa trung tính vào nước ấm và ngâm bộ lọc trong 30 

phút trước khi rửa.
• Không rửa bộ lọc đầu ra bằng nước.
• Để duy trì hiệu suất tốt nhất của bộ lọc đầu ra, hãy thay thế nó một lần mỗi năm.
• Để ngăn ngừa việc trầy xước sàn nhà, hãy kiểm tra tình trạng của bàn chải và thay thế nếu bị 

mòn.
• Các bộ lọc thay thế có sẵn tại đại lý dịch vụ Samsung tại địa phương của bạn.
• Hãy cầm vào dây điện và sau đó nhấn nút Cord rewind (Cuộn lại dây điện) vì bạn có thể bị 

thương nếu dây điện bị mất kiểm soát trong khi tua.
• Nếu dây điện không tua được trơn tru, nhấn nút Cord rewind (Cuộn lại dây điện) một lần nữa 

sau khi kéo dây điện khoảng 2 ~ 3 m
• Để làm sạch và vệ sinh ngăn chứa bụi, bạn có thể rửa ngăn chứa bụi bằng nước lạnh.
• Khi lực hút bị giảm đáng kể và liên tục, vui lòng vệ sinh bộ lọc bụi bằng cách tham khảo phần 

"Vệ sinh bộ lọc bụi".

Chú ý và cẩn trọng

PHỤ LỤC
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CẨN TRỌNG
• Đảm bảo rằng bộ lọc bụi đã khô hoàn toàn trước khi đưa nó trở lại vào máy hút bụi. 

 – Để 12 giờ cho bộ lọc này được khô ráo.
• Lau khô bộ lọc bụi trong bóng râm, không phải dưới ánh sáng mặt trời, để ngăn chặn biến đổi 

hoặc phai màu.
• Khi lực hút liên tục giảm đáng kể hoặc máy hút bụi quá nóng bất thường, vui lòng vệ sinh bộ 

lọc đầu ra.
• Lực hút có thể giảm đáng kể do việc lắp ráp lại bộ lọc bụi sai.
• Vui lòng liên hệ với một đại lý dịch vụ gần nhất nếu bạn không thể loại bỏ các vật lạ khỏi ống.
• Để máy hút bụi trong bóng râm để ngăn ngừa sự biến dạng hoặc phai màu.
• Khi thay pin của máy hút bụi, vui lòng làm theo hướng dẫn dưới đây.

 – Không được tháo hoặc sạc pin.
 – Không được đun nóng hoặc ném pin vào lửa.
 – Không được đảo vị trí hai cực (+), (-)
 – Thải bỏ pin đúng cách.
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Xử lý sự cố

Hiện tượng Danh mục cần kiểm tra

Động cơ không khởi động . • Kiểm tra dây cáp, phích cắm và ổ cắm điện.

Lực hút giảm dần.

• Kiểm tra xem có bị tắc nghẽn và tháo gỡ vật gây tắc nếu cần.
• Vui lòng kiểm tra các bộ lọc, nếu cần hãy vệ sinh như được 

minh họa trong tài liệu hướng dẫn này.
 – Nếu bộ lọc không có tình trạng tốt, hay thay thế bằng bộ lọc 
mới.

Dây không cuộn lại
hoàn toàn.

• Kéo dây điện ra ngoài 2-3 m và nhấn nút Cord rewind (Cuộn lại 
dây điện).

Thân máy quá nóng
• Kiểm tra bộ lọc và vệ sinh như hình minh họa trong tài liệu 

hướng dẫn này nếu cần.

Sự phóng
tĩnh điện.

• Giảm lực hút.
• Điều này cũng có thể xảy ra khi không khí trong phòng rất 

khô. Thông gió cho căn phòng để độ ẩm không khí trở về bình 
thường.

Trong khi sử dụng, máy bị 
dừng

• Máy hút bụi này có bộ điều chỉnh nhiệt đặc biệt sẽ giúp bảo vệ 
động cơ trong trường hợp quá nóng. Nếu máy hút bụi đột nhiên 
ngừng hoạt động, tắt công tắc nguồn và rút phích cắm của máy. 
Kiểm tra máy hút bụi có thể mắc những nguyên do gây quá 
nóng như ngăn chứa bụi đầy bụi, ống hút bụi, đường ống bị 
chặn hoặc bộ lọc bị tắc nghẽn. Nếu những nguyên do trên xảy 
ra, khắc phục, và đợi ít nhất 30 phút trước khi thử sử dụng máy 
hút bụi.
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